LAMPADAIRE SOLAIRE POLARIS
POLARIS SOLAR STREET LAMP

NATURE FAROLA SOLAR POLARIS
DECOUVERTES STAANDE LAMP OP ZONNE-ENERGIE POLARIS
Réf. 50169990 CANDEEIRO SOLAR POLARIS
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* Ne pas utiliser le produit si le cable est défectueux ou en-
dommagé

* Ne pas utiliser le produit si I'isolant est endommagé

* Ne pas placer prés de sources de chaleur de plus de 60 °C

* Tenir hors de portée des enfants

* Ne pas dépasser le voltage autorisé

* Conserver ce mode d’emploi pour de futures utilisations

» Adaptateur: Input: AC 220 - 240V ~0.3A Max 50/60 Hz,
Output: 5V 1A

* La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplacable;
lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit étre remplacé.

* Ne pas changer les batteries. Batterie non remplacable. La
batterie doit étre retirée du luminaire avant que celui-ci ne
soit mis au rebus. La batterie doit étre éliminée de fagon sure.

* Recyclez la batterie ou mettez-la au rebus d’'une maniere
appropriée conforme aux réglements nationaux.

¢ Le produit doit étre éteint pendant le chargement.

¢ Do not use if the cable is damaged

¢ Do not use in case of breakage

* Do not place near heart sources above 60 °C

« Keep out of the reach of children

* Use only within the limits of allowable voltage

* Save these instructions for future use

* Plug adaptor: Input: AC 220 - 240 V ~0.3A Max 50/60 Hz,
Output: 5V 1A

¢ The light source of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

* Battery non replaceable. The battery must be removed from
the luminaire before it is scrapped.

* The battery must be disposed of safely.

* The appliance must be disconnected from the supply mains
when removing the battery.

« Batteries shall be disposed of in a safe way. Only dispose of
batteries in specific collection containers (contact your retailer
for more information) in order to protect the environment.

* Le chargement doit s’effectuer en intérieur uniquement.

* Ne pas utiliser et faire fonctionner le produit pendant le
chargement.

Ce luminaire LED fonctionne avec une batterie intégrée qui
doit uniguement étre rechargée avec le chargeur fournis.
En fin de vie, ce luminaire ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Merci de le déposer dans les points de
collecte prévus a cet effet pour le recyclage. Adressez-vous
aux autorités locales ou a votre revendeur pourobtenir des
informations sur le recyclage.Les batteries et piles usagées
ne doivent en aucun cas étre jetées avec les déchets ména-
gers. En tant gue consommateur, vous étes Iégalement tenu
d’éliminer des piles ou des batteries de maniéere appropriée.
Des conteneurs prévus a cet effet sont disponibles dans les
commerces distributeurs de piles ainsi que dans des
centres de collecte de votre commune. De plus amples in-
formations vous seront fournies par votre entreprise d’éli-
mination locale ou votre administration communale.

The product must be turned off while it is being charging.
Charging shall be only indoor.

Do not use and operate the product during charging.

This LED light works with a built-in battery that only needs
to be recharged with the charger provided.

At the end of its life, this luminaire must not be thrown away
with household waste. Thank you for depositing it in collection
points provided for this purpose for recycling. Contact the
local authorities or your local reseller to get information about
recycling. Used batteries and batteries should never be
thrown away with household waste. As consumer, you are
legally obliged to dispose of batteries or batteries appropria-
tely. of the containers provided for this purpose are available
at the distributor of batteries as well as in collection centers
in your municipality. Further information will be provided by
your local disposal company or your municipal administration.



* No usar en caso de cable daflado

* No usar en caso de rotura de la envolvente

* No colocar junto a fuentes de calor superiores a 60 °C

* Mantener lejos del alcance de los nifios

e Utilizar sélo en los limites de voltaje permitido

¢ Guardar estas instrucciones para usos futuros

« Adaptador: Input: AC 220 - 240 V ~0.3A Max 50/60 Hz,
Output: 5V 1A

¢ La fuente de luz contenida en esta ldmpara debe ser Unica-
mente sustituida por una persona con cualificacion similar.

* No cambie las baterias. La bateria no se puede reemplazar.
La bateria debe retirarse del producto antes de ser descar-
tada. La bateria debe eliminarse de forma segura.

* Recicle la bateria o deséchela adecuadamente de acuerdo
con las normativas nacionales.

« Este articulo esta destinado para uso en interiores y exteriores.

* Niet gebruiken als de kabel defect is of beschadigd

* Niet gebruiken indien beschadigd isolatiemateriaal

* Niet in de buurt van warmtebronnen boven de 60 °C

* Niet onderdompelen in water

¢ Buiten bereik van kinderen houden

« Neem niet meer dan de toegestane spanning

* Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik

» Adapter: Input: AC 220 - 240 V ~0.3A Max 50/60 Hz,
Output: 5V 1A

« De lichtbron van deze armatuur is niet te vervangen; wanneer
de lichtbron het einde van zijn leven bereikt, moet de ge-
hele armatuur worden vervangen.

* Verander de batterijen niet. Niet-vervangbare batterij. De
batterij moet uit de armatuur worden verwijderd voordat
deze weggegooid wordt. De batterij moet veilig worden
verwijderd.

* Recycleer of verwijder de batterij op passende wijze volgens
de nationale voorschriften.

* La carga solo se debe realizar en el interior.

e Esta luminaria LED funciona con una bateria integrada que
solo se debe recargar con el cargador de y el transformador
provisto al enchufe proporcionado.

Al final de la vida util, esta luminaria no debe descartarse
con la basura doméstica. Por favor déjalo en los puntos
de coleccidn provistos para reciclaje. Péngase en contacto
con su autoridad local o con su distribuidor para obtener
informacioén sobre el reciclaje. Nunca deseche las baterias
usadas en la basura doméstica. Como consumidor, se le
exige legalmente que deseche las baterias de manera ade-
cuada. Los contenedores para este propdsito estan dispo-
nibles en las tiendas de distribucidon de baterias, asi como
en los centros de coleccidon de su municipio. Su compafia
local de eliminacién o autoridad local proporcionard mas
informacion.

Het product moet tijdens het opladen worden uitgeschakeld.
Het laden moet alleen binnen gedaan worden.

Gebruik en gebruik het product niet tijdens het opladen.
Aan het eind van zijn leven mag deze armatuur niet met
huishoudelijk afval weggegooid worden.

Bedankt om het in de punten te plaatsen. Verzamelmoge-
lijkheden die voor dit doel voor recycling worden verstrekt.
Neem contact op met de lokale autoriteiten of uw dealer
voor informatie verkrijgen over recycling. Gebruikte batterijen
en accu’s mogen nooit met huishoudelijk afval weggegooid
worden. Als een consument, bent u wettelijk verplicht om
batterijen of batterijen op passende wijze te vervreemden.
Van de containers die hiervoor zijn voorzien, zijn verkrijgbaar
bij zowel de batterijen als in verzamelcentra in uw gemeen-
te. Verdere informatie wordt door uw bedrijf verstrekt van
lokale eliminatie of uw gemeentelijke administratie.
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N&o use se o cabo estd com defeito ou danificado

N&o use se o isolamento danificado

N&o cologue perto de fontes de calor de mais de 60 °C
N&o guardar ao alcance das criancas

Use somente dentro dos limites de tensdo permitida
Guarde estas instrucdespara uso futuro

Adaptador: Input: AC 220 - 240 V ~0.3A Max 50/60 Hz,
Output: 5V 1A

A lampada deste dispositivo de iluminacdo ndo pode ser
substituida. Quando a lampada atingir o fim do seu tempo
de vida, devera substituir todo o dispositivo de iluminagédo.
N&o mude as pilhas. Bateria ndo substituivel. A bateria
deve ser removida da luminaria antes de ser descartada. A
bateria deve ser descartada de forma segura.

Recicle ou descarte a bateria de forma apropriada de acordo
com as normas nacionais.

O produto deve ser desligado durante o carregamento. O
carregamento deve ser feito apenas em ambientes fechados.
N&o use e opere o produto durante o carregamento.

As pilhas ndo recarregaveis ndo podem ser recarregadas.
Retire-as do compartimento das pilhas com um pano caso
exista uma fuga. Os terminais de alimentagdo ndo podem
entrar em curto-circuito. Diferentes tipos de pilhas ou pilhas
novas e usadas ndo devem ser misturadas. As pilhas sem
carga devem ser removidas do aparelho. A bateria tem de
ser removida do candeeiro antes de o deitar fora. A bateria
tem de ser eliminada de forma segura. Os produtos elétricos
residuais ndo deverdo ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico comum. Por favor, recicle, se houver insta-
lacdes adequadas para isso. Consulte as autoridades locais
ou o seu revendedor quanto a conselhos de reciclagem. As
pilhas tém de ser recicladas ou eliminadas corretamente.

Nature & Découvertes
11 rue des Etangs Gobert
78000 Versailles (France)
www.natureetdecouvertes.com
Neservice client : +33(0)18377 0000

Fabriqué en / Made in / hecho en / gemaakt in / feito na : PRC.
Garantie 2an / 2 year warranty / 2 afio de garantia / 2 jaar garantie / Garantia de 2 ano
Pile / Battery / Bateria / Pila / Baterie / Batterie : Lithium 5V - LED 6,4 W - 2200 mAh
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Design in France - Batimex SAS
112 Rue Ampeére - ZI Plaine du Caire,
13830 Roquefort La Bédoule - France

Conforme aux normes européennes.
Compliant with European standards.
Conforme con las normas europeas.
Conform de geldende Europese normen.
Em conformidade com as normas europeias.
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Ce produit doit étre collecté par une filiere spécifique et ne doit pas étre jeté dans une poubelle classigue.

This product must be collected by a specialist service and must not be disposed of with household waste.

Este producto debe ser recolectado por un sector especifico y no debe ser lanzado en un contenedor convencional.

Dit product moet op een specifieke manier worden opgehaald en mag niet in een traditionele vuilnishak worden gegooid.
Este produto deve ser coletado por um setor especifico e néo deve ser jogado em um recipiente convencional.

Cette source lumineuse est prévu pour un usage intérieur
Indoor use

Esta fuente de luz esta disefiada para uso en interiores
Deze lichtbron is bedoeld voor gebruik binnen

Esta fonte de luz destina-se a uso interno




